LA MEJOR MEDQO® D

TODOS LOS TIEMPOS.

Soluciones de iluminacidon innovadoras.






Diseno atemporal.
Actualizaciones contemporaneas.

¢, Como se mejora un clasico actual? En primer lugar,
conservando los atributos de las luminarias MEDO® que han
gustado tanto a nuestros clientes. Es decir, su diseno
atemporal, su acabado de calidad y su elevada funcionalidad.
Aunqgue también hemos tenido en cuenta vuestros deseos.

Los nuevos modelos MEDO® y MEDO® PRO ofrecen

un rendimiento y una eficacia aun mejor. No solo cumpliran
sus deseos, sino que ademas superaran sus expectativas.
Descubra la mejor MEDO® de todos los tiempos.
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Nuevas soluciones para altas exigencias.

MEDO®
* Regulador CCT 2.700 K/ 3.000 K/ 4.000 K

e Cuatro tamanos, en tres colores
e Mayor componente de luz indirecta
e |arga vida util y mayor eficiencia energética

| JOX

MEDO® PRO DC

e Funcion de iluminacion de
emergencia gracias al controlador
DC incorporado

e UGR<19
e [ 80/B10-50.000 h
Eficiencia a partir de 120 Im/W

®O

©

Montaje rapido
y sencillo gracias
a EasyBase

MEDO® PRO
e Disponible con ¢ptica opalina (UGR<25)
y prismatica (UGR>19)

e Regulador CCT 3.000 K/ 4.000 K
e | 80/B10-50.000 h
e Eficiencia a partir de 120 Im/W

Un modelo clasico convertido en tres variantes: MEDO®, MEDO® PRO y MEDO® PRO DC.
Las nuevas luminarias MEDO® ofrecen soluciones adecuadas para sus necesidades

de iluminacion. Elija la variante MEDQO® ideal para su aplicacion, ya sea un proyecto de
iluminacion domestico o un sofisticado proyecto comercial. El grado de proteccion

(IP 50) mejorado y la excelente reproduccion cromatica con un valor CRI superior

a 90 amplian los campos de aplicacion de MEDO®. Gracias al sistema EasyBase,

el montaje se realiza de forma rapida y sencilla.



Lo mas destacado de las
nuevas variantes de MEDO®:

e Mayor componentes de luz indirecta para
proyectos de iluminacion atmosférica

e Excelente reproducciéon cromatica (CRI>90)
e (Clase de proteccion IP 50

e Larga vida util y mayor eficiencia energética
e |nstalacion rapida gracias a EasyBase

Otras luminarias de la familia MEDQ®:

MEDO® SQUARE MEDO® RING

O ®O

MEDOQ® EL, Marco de montaje MEDO® EL, Sin marco

O O
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INSTALACION
CON EasyBase

Mas sencilla y rapida que nunca.

EasyBase permite instalar las nuevas variantes MEDO® en un abrir y cerrar
de ojos. EasyBase no solo sirve como plantilla para realizar agujeros de
perforacion, sino que también ayuda a instalar la luminaria de forma rapida
y sencilla. Después de conectar y cablear EasyBase en el lugar deseado,
puede seleccionar la temperatura de color a su gusto por medio del
regulador CCT. Tenga en cuenta los marcadores de color verde, y haga clic
en la luminaria. Nunca ha sido tan sencillo iluminar una habitacion.

Escanee el codigo QR
para ver el video de
instalacion de MEDQO®.

Instalacion rapida gracias a EasyBase.

1. Atornille y cablee

EasyBase en el techo

*En las variantes MEDO® 60 y 90, debe colocar adicionalmente una cadena de seguridad. Esta se incluye en el suministro.

2. Seleccione la

temperatura de color
a través del regulador

CCT de la luminaria

3. Tenga en cuenta
los marcadores de
color verde

4. Haga clic en
la luminaria®




Optica transparente para
obtener un mayor componente

Con o6ptica opal
o prismatica

Todas las variantes MEDO® pueden utilizarse también
como luminarias de suspension. Para ello, necesitara
uno de nuestros kits de suspension (disponibles por
separado).

Variante Color Ref.

135250

Kit de suspension de 1,5 m 135251

135254

1001952

Kit de suspension de 5 m 1001950

L JeN I JON

1001951
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RESUMEN

MEDQO®

-

-,

-

MEDOQO® MEDO® PRO MEDO® PRO DC
cw cw cw
Tamafos 30|40(|60]|90 30|40|60]90 3040|6090
Kit de suspensién 1,5 | 5 m (excl)) 1,55 m (excl.) 1,5 |5 m (excl)
EasyBase Vv Vv Vv
Regulador CCT Vv Vv 4
DAL — Vv Vv
Fase C C _
110V - - -
UGR 22|25 19| 25 19
DC - _ 4



MEDO®
CL, CUADRADA

MEDO® RING
PD

LLos controladores LED no
estan incluidos y deben
adquirirse por separado.

—
=

MEDO®
EL, SIN MARCO | MARCO DE MONTAJE

60

60

30|40 60

1,5 |5 m (excl)

1,5 m (incl.)

22

22

*Segun el driver elegido
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MEDO®

= e
LA NUEVA MEDO®:
EFICIENTE Y VERSATIL

Mayor eficiencia energética, larga vida util y mayor proporcion de luz indirecta.
Los tres colores y el regulador CCT, que ofrece la posibilidad de elegir entre
2.700 K, 3.000 Ky 4.000 K, le permitira personalizar la luminaria a su gusto.
El grado de proteccion IP 50 y el indice de reproduccion cromatica CRI>90

garantizan una calidad excepcional.



66 mm
mas EasyBase

() =D
He R e o

IP50  L70B50

MEDO® 30, 40 Y 60
CW, PHASE

220-240 V ~ 50/60 Hz
Material: aluminio / poliestireno (PS)

@ o () Banco @ aris @

Montaje rapido
y sencillo gracias

al sistema
@ @ eer %B EasyBase
IP50  L70B50
MEDOQ® 90
CL, PHASE
220-240 V ~ 50/60 Hz
Material: aluminio / poliestireno (PS)
‘ Negro O Blanco . Gris
Optica Control @  Color Ref. Flujo luminoso Potencia Eficiencia UGR @ SDCM
mm Im w Im/W
2.700 K 3.000 K 4,000 K
) 1007316
280 () 1007317 1.050 1.100 1.200 12 100 <25
@) 1007318
) 1007319
380 (O 1007320 2.100 2.200 2.350 20 118 <25
) 1007321
Opal Phase 110° <3
) 1007322
600 (O 1007323 4,050 4.250 4,550 39 117 <22
o 1007324
® 1007325
900 O 1007326 8.300 8.700 9.350 79 118 <22
o 1007327
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LA'NUEVA MEDO® PRO:

CALIDAD PARA ALTAS EXIGENCIAS

La nueva MEDO® PRO ofrece muchas ventajas, como la compatibilidad
con el sistema DALI'y el regulador CCT que permite elegir la temperatura
de color de forma flexible entre 3.000 Ky 4.000 K. ElI CRI superior a 90
garantiza una excelente reproduccion cromatica. Gracias a la posibilidad
de elegir entre una cubierta opal (UGR<25) y una prismatica (UGR<19),
usted encontrara la solucion ideal para su proyecto luminico.

MEDO® PRO

Optica Control (4] Color Ref. Flujo luminoso Potencia Eficiencia UGR @ SDCM
mm Im w Im/W
3.000 K 4.000 K
@ 1007286
280 1.350 1.350 10 135
(O 1007287
@ 1007294
380 2.650 2.650 19 139
(O 1007295
DALI <25 110° <3
@ 1007302
600 5.450 5.500 39 141
(O 1007303
@ 1007310
900 11.000 11.200 75 149
ool O 1007311
pa
@® 1007290
280 1.350 1.350 10 135
(O 1007291
@ 1007298
380 2.650 2.650 19 139
O 1007299
Phase <25 110° <3
@ 1007306
600 5.450 5.500 37 141
(O 1007307
@ 1007314
900 11.000 11.200 74 149
O 1007315
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66 mm
mas EasyBase

CRI90 £ oo L=
S ® e SR

IP50 L80B10

MEDO® PRO 30, 40, 60 Y 90
PHASE O DALI

220-240 V ~ 50/60 Hz
Material: aluminio / poliestireno (PS)

‘ Negro Q Blanco

Optica Control o Color Ref. Flujo luminoso Potencia Eficiencia UGR @ SDCM
mm Im w Im/W
3.000 K 4.000 K

@ 1007284

280 1.250 1.250 10 125 70°
(O 1007285
@ 1007292

380 2.400 2.500 19 132 80°
(O 1007293

DALI <19 <3

o 1007300

600 5.000 5.100 39 131 80°
(O 1007301
@ 1007308

900 9.400 9.700 75 129 80°
O 1007309

Prismatica

o 1007288

280 1.250 1.250 10 125 70°
() 1007289
@ 1007296

380 2.400 2.500 19 132 80°
(O 1007297

Phase <19 <3

) 1007304

600 5.000 5.100 37 131 80°
O 1007305
@ 1007312

900 9.400 9.700 74 129 80°
(O 1007313
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LA NUEVA MEDO® PRO DC:
ALTO RENDIMIENTO Y VERSATILIDAD

MEDO® PRO DC ofrece todas las ventajas técnicas de la version
prismatica MEDO® PRO con UGR<19. Ademas, el controlador
CC integrado garantiza que las luminarias sigan iluminando, incluso
si se interrumpe la fuente de alimentacion.




() =D
H el e o

IP50  L80B10

MEDO® PRO DC 30, 40, 60 Y 90
Cw, DALI, UGR<19

220-240 V ~ 50/60 Hz
Material: aluminio / poliestireno (PS)

‘ Negro O Blanco

66 mm
mas EasyBase

Q

Controlador CC
incorporado para
iluminacion de

emergencia
Optica Control 4] Color Ref. Flujo luminoso Potencia Eficiencia UGR @ SDCM
mm Im w Im/W
3.000 K 4.000 K
@ 1006411
280 @ —— 1.250 1.250 10 125 70°
(O 1006412
@ 1006414
380 —————————— 2400 2.500 19 132 80°
(O 1006415
Prismatica DALI <19 <3
@ 1006417
600 ——  5.000 5.100 37 138 80°
(O 1006418
@ 1006420
900 ——— 9400 9.700 75 129 80°
(O 1006421
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Escanee el codigo QR, seleccione un pais y vea el precio actual.
Visite nuestra pagina web slv.com
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a
< 125 mm
b
w
IP20 L70B50
L |

MEDO® SQUARE 60

220-240 V ~ 50/60 Hz

Material: aluminio / acrilico

Blanco
Puede ver los kits
de suspension ‘)
disponibles por separado
en la pagina 7.
Control Largo x Ancho. Color Ref. Temperatura de Flujo Potencia UGR m
mm color luminoso w
K Im
1-10V 1000726
600 x 600 o — 3.000 3.800 39 <22 105°

DALI 1002882
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IP20 L70B50
[4 h
MEDO® RING 60 Y 90
220-240V ~ 50/60 Hz
Material: aluminio / polimetilmetacrilato (PMMA) 150 mm
Q Blanco ‘ Negro
80 mm
Control (4] Color  Ref. Temperatura de Flujo Potencia UGR @
mm color luminoso w
K Im
@ 133840
600 2.200 33
(O 133841
1-10V
@ 133850
900 3.000 4.900 56 <22 105°
(O 133851
@ 1002890
DALI 600 2.200 34
(O 1002891
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CRI 80 (a0 =D
@ T INsiDE

1P20 L70B50

MEDO® EL, MARCO DE MONTAJE 30, 40 Y 60

Material: aluminio / polimetilmetacrilato (PMMA)

LS

Blanco

(4] Profundidad Color Ref. Flujo luminoso Potencia UGR @
mm de montaje Im w
mm 3.000 K 4.000 K
300 130 O 1001905 1.500 1.600 14
400 130 O 1001906 3.100 3.300 28 <25 105°
600 160 O 1001907 4.700 5.000 36

Los controladores LED no estan
incluidos y deben adquirirse por
separado. Encuentre el controlador
adecuado aqui:

—




CRI 80 (a0 =D
@ T INsiDE

IP20

L70B50

MEDO® EL, SIN MARCO 30, 40 Y 60

Material: aluminio / polimetilmetacrilato (PMMA)

Blanco
(%] Color Ref. Flujo luminoso Potencia UGR @ Profundidad
mm Im w de montaje
3.000 K 4.000 K mm
300 O 1001901 1.500 1.600 14 130
400 O 1001902 3.100 3.300 28 <25 105° 130
600 O 1001903 4.700 5.000 36 160
Control Articulo Color Ref. Potencia
w
Controlador LED 250-700 mA, incl. descarga de traccion / MEDO® 30 + 60 O 1002423 20
11OV DAL Controlador LED 500-1050 mA | incl. descarga de traccién / MEDO® 40 O 1002424 40
Controlador LED 700 mA | incl. descarga de traccién / MEDO® 40 O 1005446 40
Phase Controlador LED 1050 mA | incl. descarga de tracciéon / MEDO® 30 + 60 O 464804 40
On/Off Controlador LED 700 / 900 / 1000 mA | incl. descarga de traccion / MEDO® 30 + 40 + 60 O 1006120 40
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DESCRIPCION
SIMBOLOS

o B @ ®

J

INSIDE

ccT

[ 0000
 Hours

E] @

RI90

Dimerizable con:

- DALI = Digital Addressable Lighting Interface. DALI es un sistema que permite que
la luz y todos los componentes de un sistema de iluminacion pueden direccionarse,
controlarse y evaluarse individualmente.

Clase de proteccion | / Proteccion de puesta a tierra

Grado de proteccion lIl / Tension baja de proteccion

Grado de proteccion IP:
Indica la idoneidad del material eléctrico para diferentes condiciones ambientales.

Semiangulo de dispersion:
Describe el angulo de radiacion en grados. Cuanto mas pequeno sea el angulo,

mas intenso sera el haz de luz.

Productos con LED incorporado

Interruptor CCT: Temperatura de color correlacionada

Vida util

Colour Rendering Index: indice de reproduccion cromatica
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La mayoria de los productos presentados en este catélogo estan protegidos mediante
marcas, disenos comunitarios, modelos registrados o patentes. La violacién de los
derechos de propiedad o la utilizacién del texto, el disefio gréfico y las imagenes con
derechos de autor, sin nuestro permiso, sera procesada. Las ilustraciones y la
informacion que figuran en este catdlogo tienen un caracter meramente ilustrativo y no
son vinculantes en lo que respecta al color, la forma, el disefio/acabado y los datos
técnicos. Por lo tanto, quedan reservadas las modificaciones y los errores en todas las
descripciones y especificaciones de los productos.

Todos los articulos de nuestro catalogo estan sujetos a una estricta garantia de
calidad y cumplen las normas de alcance general. Este catalogo contiene una gama
de productos general, y no se han disefiado de manera especffica para cada pais.
Por lo que cualquier desviacion de los requisitos especificos del pais en cuestion debe
aclararse antes de realizar el pedido. SLV no se hace responsable de las normas
técnicas. Todos los pesos y longitudes se indican en kg o cm, salvo que se indique lo
contrario. SLV se reserva el derecho de modificaciones técnicas.

SLV tiene el derecho de ajustar precios a las condiciones cambiantes del mercado
en el caso que se produzcan cambios significativos en los costes de adquisicion, en
los impuestos sobre las ventas o en los precios de adquisicion.
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SLV Belgium | Herentalsebaan 429, B-2160 Wommelgem, +32 (0) 3/385 30 08, info@slv.be
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